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Regimente după naţionalităţi.
Aşa s'au dedat de mult magiarii 

cu ideia utopicii, că Ungaria trebuie 
se fie şi este aprópe un stat naţional 
magiar, încât dacă să face unde-va 
pomenire despre naţionalităţi, dacă se 
pretind drepturi egale pe sama lor, 
magiarii sé bârzoie şi şovinismul e 
cuprins de cele mai violente friguri. 
Şi nici nu-i mirare, căci străinii recu
noscând realitatea, recunoscând că 
esistâm şi noi şi trăim strîmtoraţi şi 
nedreptăţiţi, spulberă tóté frumósele 
lor ilusiuni despre o Magiarie cu un 
singur popor, le scóte la ivélá nemer
nicia lor în present şi le taie ori-ce 
speranţă pentru viitor, de a puté crea 
statul magiar utopic.

Cel mai nou eveniment ce a făcut pe 
şovinişti şi soţii lor perciunaţi sé strige 
ca din gura şerpelui, este scirea amin 
tită şi de noi, că ministrul comun de 
resbel al Monarchiei nóstre are inten
ţia sé formeze şi împartă regimentele 
armatei nóstre după naţionalităţi. Acés- 
ta măsură dacă íntr’adevér sé va intro
duce, trebuie sé o saluărn cu însufleţire 
tóté naţionalităţile şi în special noi rmoâ- 
nii, atât pentru motivele, ce le are 
ministrul de resbel, cât şi pentru mo
tivele nóstre proprii.

„Magyarország“ are scirea, că de 
o camdatâ noua împărţire sé va intro
duce numai la corpul al VI. de 
armată, (Caşovia), fiind-că „la acest 
corp este mai mare amestecul sol
daţilor de diferite limbi“. De aci 
se vede, că ministrul vrea se intro
ducă uniformitatea de limbă în re
gimente pentru uşurarea instrucţiei mi
litare în genere şi pentru susţinerea mai 
usoră a disciplinei, cari mai uşor sépot 
reálisa la regimentele compuse din feciori 
de aceeaşi limbă, acelas caracter şi ace 
Ieaş aptitudini, decât la regimente com
puse din elemente eterogene Abstrăgând 
de la aceste şi de la alte motive ce póte le 
are ministrul, noi trebuie sé ne bucurăm 
de noua împărţire, din motiv, că ea va 
contribui mult sé sé scotă la ivélá vite
jia şi valórea militară a soldaţilor noştri 
români. De câte ori s’a dat ocasie solda

ţilor noştri, ei, precum e cunoscut, tofde- 
una au escelat pe câmpul de resbel; 
dacă vom avea regimente române şi 
patria şi tronul le va cere cooperarea 
lor, soldaţii noştri, suntem siguri, vor 
contribui de nou la gloria şi mărirea 
numelui de român. Şi acésta nu se va 
puté ascunde, nu se va puté folosi ca 
podobă de „alţii“, ci totă lumea va 
eci, că cutare bravură, cutare act de 
vitejie românii l’au săvârşit.

Alt motiv, care trebue sé ne bu
cure este, că pe când în patria nostră 
„stăpânitorii“ noştri nu ne recunosc 
politicesce, ca popor român, vom fi 
recunoscuţi pe cale egală cu alte po- 
póre în armată, unde nu sé pot sus- 
ţinâ de loc utopiile şi falsificarea ade
vărului, ci trebue se se recunoscă sta
rea faptică şi reală a lucrurilor.

Nici una nici alta nu i convine şo
vinismului, care ar voi că despre noi 
nici vorbă sé nu fie nicăiri, ér cu fap
tele nóst re sé se im peneze ei, cum 
avem destule esemple în trecutul Un
gariei şi Ardélului De aceea vedem, că 
îndată ce s’a ivit scirea despre regimen
tele de o limbă, foile magiare au so
mat guvernul, ca să se opuie acestei 
reforme, ér’ deputatul Vörös a inter
pelat pe ministrul president în cesti- 
unea acésta, în dietă. In consultarea 
de Duminecă a partidului liberal mi
nistrul a adus la cunoscinţă răspunsul 
ce l va da în dietă interpelaţiei, că 
adecă nu este în prospect nici un fel 
de nouă împărţire a regimentelor „ma
giare.“ (adecă din Ungaria; etă penele 
străine!)

Póte se fi fost intenţia de împăr
ţire şi să se fi amânat în urma insis 
tenţei guvernului ungar, póte sé se 
facă, acum sau mai târziu. De o cam 
tată afacerea ne dă o nouă dovadă 
că politicii magiarii nu vor a suferi 
de loc, ca naţionalităţile sé se potă 
afirma pe o cale órecare şi pun totul 
în mişcare ca să împedece ori ce ac
ţiune de soiul acesta. întrebare, că óre 
bine fac, căci omenii politici nu tre
buie să trăiască numai în present şi să 
se bucure de aplause momentane ci şi 
pentru viitorul mai depărtat

Politică sáséscá.
Rodele „Sach sen t a g “ ul ui, ade

că a filelor „momentóse“ din istoria po
porului săsesc, de când sasii s’au dat 
cu totul plainici şi au capitulat îna
intea guvernului, se arată tot mai 
spornice.

E drept, că aceea capitulare, fă
cută la început de o parte a inteli- 
ginţii, a fost primită cu mare regret 
în masele poporului săsesc, dar lucru
rile puse odată la cale, s’a dedat şi po
porul, care ’şi ascultă orbesce inteli
genţa, şi s’a dedat şi partea intelegin- 
ţii nemulţămite, cu starea umilită de 
a nu te mai puté apăra, când esti 
atacat, ba mai mult, de a ajuta clnar 
pe adversari în atacurile lor contra 
esistenţii tale naţionale.

Un act de o astfeliu de umi
lire s’a întâmplat şi în (JUele acestea. 
Deputaţii cercurilor săsesci, 14 la nu
măr, au eşit în publicitate cu o de
clarare, în care spun, că ei sunt ho- 
tăriţi sé spriginéscá guvernul întru 
realisarea proiectelor politice biseri- 
cesci.

Declaraţia lor n’a fost surprin- 
4 étóre, deóre-ce vénarea după interese 
personale şi atitudinea şovăitore a 
bărbaţilor, cari fac politică sâsescă 
sunt probe destul de grave, că con
fraţii nostrii„ prudenţi şi circumspecţi“ 
se vor arunca şi acum cu totul în 
braţele celui mai puternic, care le 
făgăduesce marea cu sarea, sé vor 
arunca sé-l mántuéscá de pe dóga de 
morte; căci în actuala situaţiune 
şi numai 14 voturi, pe care, <jic de
putaţii sasi, că s’a ră(jimat guvernul 
dela început, trag mult în cumpănă.

Pe noi nu ne preocupă declara
ţia ca act formal, dar ne vine greu 
să (jjcem, că trăim pe un pământ cu 
un popor, care lucră contra convin
gerilor sale, ale cărui fapte sunt în con
trast mare cu consciinţa şi voinţa sa.

Căci aşa are sé se privéscá pasul, 
ce l’au făcut deputaţii saşi, cari lucră 
în numele poporului săsesc, dar lucră 
contra convingerii acestui popor, spre

a’l slăbi tot mai tare în esistenţa lui 
şi, trebue sémái mărturisim, a da arme şi 
adversarilor noştri de a ne face tot 
mai multe 4 'le negre şi amare.

Că lucră contra intereselor gene
rale ale poporului săsesc ca naţiune, 
nici nu se genézá a o spune. Vorbele 
şi temerile fericitului episcop Teutsch, 
unul dintre cei mai sărbătoriţi omeni 
ai sasilor, sunt date uitărei şi spiritul 
lui a încetat a mai influinţa pe ome
nii lor politici, cari prin atitudinea 
lor ne-au devenit şi nóue adversari şi 
tuturor celorlalte naţionalităţi conlo- 
cuitóre, deóre-ce proiectele de reforme bi- 
sericesci nu sunt reclamate nici de 
naţionalităţi, nici de confesiuni, ci au 
fost puse la ordinea 4 ^  de ambiţi
uni prea avântate şi de dragul puterii, 
ér ca scop final al lor este: ma g i a -  
r i s a r e a .

Acésta a accentuat-o Busbach în 
vorbirea de anul nou, a accentuat-o 
mulţi vorbitori în dietă, ér la aduna
rea liberală din 4 Martiu s’a luat 
drept conclus de resoluţie. Şi depu
taţii saşi o sciu şi ei acésta şi totuşi 
sunt decişi să spriginéscá pe cei-ce 
surpă la temelia esistenţii naţionale.

Póte că i s’a pus poporului să
sesc ârăşi în vedere vre-un favor, 
căci aşa se respectézá la noi ega
litatea între naţionalităţi, numai cât 
acel favor va fi scump plătit.

Dacă deputaţii saşi nu află în ce- 
stiunea proiectelor de reformă biseri- 
cesci, motiv destul a nu sprigini gu
vernul şi pe kossuthişti, când vorba 
este de reforme, care ţintesc la slăbirea 
esistenţii naţionale săsesci, atunci 
cu drept cuvânt ne întrebăm, când 
vor mai afla motivul acela? Nici odată. 
Ei vor merge pururea cu puterea, îi 
va alimenta şi mai departe forţele, 
în detrimentul lor şi în detrimentul 
nostru.

Dar cum am spus, ne mângâie împre- 
giurarea, că nu din convingere o fac şi 
omul care nu lucrézá din convingere nici 
n’are drept a-şi reclama esistenţa in
dependenţii şi a caracterului naţional.

Că nu din convingere o fac, ne 
dă probe următorea con vorbire (nu inter-

FOITA

Documente pentru limbă şi istorie.

Un manuscript în limba Macedo - română.
(Urmare.)

Apoi Kânturăa 50-léa Miseleme, Zeule! după 
mare miseliăa tăa.

R o g ă c î u n ă a ,  k â n d u  a d u c e  P o p a  s â n t e l e  
d o n u r i ,  şi f ac e  r e i n i ma r ă a .

Reinimâ-me, Domne! kându vei veni intru im- 
peraciăa tăa.

Domne Isuse Hristose Fiul Zeului, kare kum 
indreptaşi pre lotrul kându strigă unorâ kâtrâ tine: 
Re i n i mâ - me ,  Domne!  k â n d u  vei  v e n i  in tru  
i m p e r a c i ă a  t ăa ;  şi pre mine reinimâ Domne 
Zeul méu, karele neincetat cie acele strig, şi partéi 
acelei, şi acelui me digneste, ka un bun, şi omarnâ- 
toriu. Amin.

R o g ă c î u n ă a ,  d u p ă  a d u c e r ă a  s â n t e l o r  
donur i .

Stepâne Domne Isuse Hristose Zeul mău, pen
tru patimile tele, restignirăa pre Kruce, şi ingropa- 
răa, nu me lăsa se periu intru pekate, pentrukâ sum 
forte pekatos. Mâ după mulcimăa indurărilor tele 
koraceste tote nclegile mele, şi me akopere ku fo- 
losincele tele tele, fără prikurâ să petrek viaca măa, 
şi me digneste a fi partăan bukurieî Sâncilor, ka un 
bun şi omamâtoriu, Amin.

Ro g ă c î u n ă a ,  k â n d u  zi ce Po p a :  L u a c i  
mâ n k a c î :

Kred, Domne! şi mârturesku, kâ tu esti ku 
adeverat Hristos Fiul Zeului viu, karele venişi in 
lume, să măntuestl pre pekatoşii, d’intre kariî anteul 
suni eu.

R o g ă c î u n ă a ,  k â n d u  zice P o p a :  Bec i  d i n 
t r u  a c i s t a  t oc i :

Cinei teei skunsoritâ astăzi, Fiul Zeului, par
tăan me primeşte. Kâ eu nu voiu spune neamicilor 
tei skunsoriăa tăa, neci voiu da cie sanitare ka Iuda, 
mâ ka lotrul me mârturesku cie: Me reinimâ, Domne! 
intru imperaciăa tăa.

Ro g ă c î u n ă a ,  k â n d u  z i ce  P o p a :  P a c e  
t o t u l o r :

Cie, Domne Zeul meu! plek kaplu, şi strig in
tru mârturirăa inimei: Pekatuii, Domne! pekatuii in 
cer, şi inântea tăa, şi nu sum dignu să mi cer lier- 
tâciune dela tine, mâ tu, ka un omamâtoriu in don, 
ka şi pre fiiul putânar me misele, ka pre portitorlu 
me inderăaptâ, şi ka pre lotrul imperaciei teei me 
digneste.

Ro g ă c î u n ă a ,  k â n d u  zi ce P o p a :  Ku donl u ,  
şi k u  i n d u r ă r i l e :

Atotcenetorule Zeu! karele kreasi totă făptură 
ku incelepcîunăa tăa, şi pre mine kăzutlu in multe 
pekate me ridică ku mâna tăa; dâ mie ajutorlu tău, 
şi me digneste a me liberă de espietele lumeşti, de 
retîceile diaboluluî, şi de poftele trupeşti, miselimâte, 
şi mi liăartâ tote, kăte pekatui cie in tote zilele 
viacei mei, unge ku untulemnul bunetâcilor, şi in
durărilor ununaskut Fiului tău, Domnului Zeu, şi 
Mântuitorlui nostru Isus Hristos, ku kare împreună 
cie, şi Sântului Spirtu se kade totă mârirăa in vie- 
tele. Amin.

(V a  urm a.)
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viev) ce am avut-o cu un deputat să
sesc, om de calibru, încă pe la înce
putul desbaterilor:

Ce a t i t u d i n e  ve ţ i  o b s e r v a  
în c e 8 t i u n e a  p r o i e c t e l o r  de 
l eg i  poi i  t i c o - b i s e r i  c e s c i ?

— Atitudinea nâstră a fost la înce
put cam încurcată, în fine, dară guvernul 
ne-a prins în mrâjă, trebue se mergem 
cu guvernul. Acesta e liotărît.

Dar  vé p u n e ţ i  în c o n f l i c t  
cu p o p o r u l  d-v ó s t r ă ?

— E  drept, că poporul privesce 
cu mare neîncredere, dar e preparat 
despre acesta.

Ce (Jiceţi, d a c ă  p r o i e c t e l e  
v o r  t r e c e  p r i n  c a s a  m a g n a ţ i 
l or ?

— Acésta ar fi un reu forte mare, — 
pe ţera íntrégü.

Şi d a c ă  nu v o r  t r e c e ?
— Acésta ar fi forte bine, că şi 

noi gândim, că nu vor trece prin casa 
magnaţilor.

Ei  bine,  d a r  a t u n c i  p e n t r u  
ce le s p r i g i n i ţ i  şi d - vos t r ă?

— Nu avem ce face. Dacă trăia 
episcopul nostru Teutsch, póte n’am fi 
ajuns în o posiţie aşa de strîmtorată.

Şi numai din acéstá mică con
vorbire se póte convinge omul despre 
linia periculosă politică, pe care stau 
deputaţii saşi. Ei spriginesc reformele 
de dragul guvernului, le-ar plăcea sé 
cadă în casa magnaţilor, căci sunt con
vinşi, că acele reforme sunt în detri
mentul poporului săsesc şi cărând ele 
în casa magnaţilor, deputaţii saşi se 
pot splâla de mâni.

Cu o astfeliu de politică de du
plicitate se pot obţinâ favoruri şi in
terese momentane, cari însă nu sunt 
vrednice de preţul jertfelor, ce le aş- 
téptá în viitoriu.

Şi viitoriul o va şi dovedi acésta.

Proiectul de lege despre casă 
toria civilă în dietă.

In şedinţa de Vineri, 9 Martiu c. 
în 4 iun a de desbatere au vor
bit Okolicsányi contra proiectului, Ma
darász pe scurt pentru proiect, apoi 
Asboth şi NedeBzky contra proiectu
lui. Ambii aceşti din urmă se alătură 
la proiectul de conclus al lui Apponyi. 
Dintre tóté vorbirea cea mai intere
santă a fost cea a lui loan Asboth. 
Când a luat el cuvântul, miniştri şi o 
mulţime de deputaţi au părăsit de
monstrativ sala, dar după ce a înce
put a vorbi în feliül séu satiric şi pi
părat, sala cu încetul s’a împlut de 
nou. Asboth a sbiciuit şi criticat as
pru guvernul.

El spune, că guvernul numesce 
ultramontan, reacţionar pe ori-cine 
nu-şi ascunde convingerea sa. Intrând 
în meritul lucrului aduce o mulţime 
de argumente în contra căsătoriei ci
vile, sé ocupă cu jidanii, pe care îi 
împarte în dóue cete, în patrioţi şi 
nepatrioţi; pe cei dintâi îi laudă, pe 
cei din urmă îi sbiciuiesce. Arată cum 
aceştia din urmă cârcă a înrădăcina 
aici auticristianismul. In fine ter
mină (jicénd, că se alătură la pro
punerea de concluB a contelui Ap
ponyi.

In şedinţa de Sâmbătă 11 1. c, 
au luat cuvântul Stefan Nagy, Carol 
Eötvös şi Stefan Vajay.

Nagy declară, că el e contra pro
iectelor de lege bisericesci, apoi cons
tată, că de o parte proiectele păgubesc 
pe protestanţii de altă parte dau nu- 
tremént agitaţiunilor noţionaliste, pro
duc ireligiositate şi biserica catolică 
îşi vede atacată încă dogmele sale Se 
alătură la propunerea contelui Ap
ponyi.

Carol Eötvös face la incepnt ur- 
mătorea propunere: „Camera sé de
cidă, că primesce proiectul de lege 
actual despre regularea dreptului ma
trimonial şi totodată îndrumă guver
nul ca îndată ce acest proiect va de
veni lege se presente proiectele de 
. ege coréspun<|étóre în scopul reali-

sării şi aplicării disposiţiilor art. de 
lege XX. din 1848.

Spre motivarea acestei propuneri 
oratorul declară, că tóté acele dispo- 
siţii ale articolului citat, care nu au 
întrat în vigóre, trebue să se intro
ducă prin lege. Acésta cu atât mai 
vârtos, că tóté legile dela 1848 sunt 
isvorul însufleţirei generale a naţiunii 
Numai prin aplicarea acestor legi se 
va restabili egala îndreptăţire a confe
siunilor şi diferitelor confesiuni le va fi 
cu neputinţă a întrebuinţa preoţii ne- 
magiari ca agitatori naţionalişti.

Oratorul protestézá apoi contra 
afirmării, că între partidul seu şi 
guvern ar esista o alianţă şi arată, că 
direcţiunile politice ale celor doue par
tide se esclud deci una pe alta.

Oratorul arată consecuenţele ce 
resultă din faptul, dacă guvernul ar 
câdă împreună cu proiectele sale bi
sericesci şi revine asupra cestiunii bo- 
tesurilor din căsătoriile micste.

Combate apoi obiecţiunea, că 
căsătoria civilă obligatóre n’ar fi o 
ce8tiune a liberalismului. Noţiunea li
beralismului — a 4 is oratorul — e 
totdeuna relativă. In 1868 s’ar fi pu 
tut discuta dacă căsătoria civilă obli
gatóre sau facultativă e mai aprópe 
de liberalism? Astâcji însă după 21 
ani dela discursul lui Deák, princi
piile acestui proiect presentate cu în
voirea coronei, nu pot fi decât liberali.

In sfîrşit Eötvös arată, că chiar 
întroducându-se căsătoria civilă par
ţială sau facultativă, propusă de Apponyi 
şi Ugrón, clerul ar fi şi cu acéstá re- 
solvare nemulţămit. încurcăturile ar 
fi tot acelea fără ca să se ajungă sco 
pul final.

în fine declară, că primesce pro
iectul, ca o e s p r e s i u n e  a p o l i t i 
cei  ce d u c e  s p r e  î n t ă r i r e a  şi 
u n i f i c a r e a  „ n a ţ i u n i i “.

După el a vorbit deputatul Vajay, 
preot catolic, din stânga estremă, de
clarând, că respinge proiectul.

In şedinţa de Luni, 12 Martiu 
c. s’a desbătut şi primit convenţia va
mală provisorăjcu Rusia şi apoi a urmat 
proiectul de lege despre căsătoria civilă.

Desbaterea asupra lui a decurs fără 
de vreun interes deosebit. Au vorbit 
Mezei Mór pentru proiect, Deésy şi 
Bornemisza contra lui. Aceşti din urmă 
părtinesc pe Apponyi.

*
Pentru discusia generală mai sunt 

prenotaţi 11 oratori, toţi contra pro
iectului. Intre aceştia este şi deputa
tul Dr Şerban. Desbaterea deci va 
mai ţinea vre-o trei (Jile; precum scriu 
foile, votarea nu va urma mai curând 
de Sâmbătă sau póte în săptămâna 
viitóre.

Aspiraţiunile naţionale-politice 
ale românilor din Ungaria.

(Urmare.)

Unitatea limbei de stat însă nu îm- 
pedecâ nici decum întrebuinţarea regulată 
prin lege a limbei provinciale în scólá, în 
oficii şi în vié[a publică, precum am amin
tit. Şi legea unguréscá despre naţionalităţi 
cuprinde în privinţa acésta disposiţii fără 
îndoială térte însemnate, a căror consecu- 
enţă şi loială esecutare ar contribui férte 
mult la liniscirea naţionalităţilor nemagiare 
şi prin aceea la consolidarea statului un
gar. Durere însă trebue sé o supnem, eă 
cele mai multe disposiţii acestei legi parte 
de loc n’au fost realisate, parte numai mane 
au fost puse în pracsâ şi adeseori după o 
scurtă întrebuinţare ârăşi au fost delăturate 
şi neconsiderate au remas. „Naţionalităţile 
— şlice Ludvic Mocsáry într’una din bro
şurile sale politice*) — se pot provoca la 
la aceea, că nu esistă nici un punct al le
gii despre naţionalităţi dela 1868, care să 
nu fi fost în sute şi mii de caşuri călcat si 
făcut ilusoric; aşa cât după părerile lor nu
mai au mare valóre ameninţările, că dacă

*) „Néhány szó nemzetiségi kérdésről.“ Câteva 
cuvinte despre cestiunea naţionalităţilor. Budapesta 
1886. pag. 50.

nu se pörtä bine, sé va şterge acâstă lege, 
căci întru adevăr, şi fără de aceea, nu mai 
esistă.. “

Iu consonanţă cu acésta stă represen- 
taţiunea comitatului Cluşului cătră dieta un
guréscá, (30. Oct. 1893) în care se spune 
că legea despre egala îndreptăţire a naţi
onalităţilor ar cuprinde „numai contraziceri 
mari“ şi că nu ar corespunde cerinţelor 
vitali a Ungariei, ci numai teoriilor savan
ţilor străini! De aceea legea din chiestie 
sé fie revisuită în sensnl, ca la tóté auto
rităţile numai întrebuinţarea esclusivă a lim
bei statulului sé se validiteze.“

Şi din alte părţi s’a cerut, şi se cere 
revisiunea“ respective „ştergerea legii na
ţionalităţilor“ fiind-că esecutarea strictă a 
aceleia ar fi „imposibilă“ mai stricáciésá 
şi primeşdibsă. Guvernul magiar, aşa se 
pare, nu vrea se trateze asupra aceatei dorinţe 
Prin ministrul Dr. A. W e k e r l e  a decla
rat însnşi în dietă 13 Decembre 1893. Tre
buie ínsé sé accentuăm deosebit, chiar în 
intersul terii, că dispesiţiile esistente încă 
a legii de naţionalităţi sunt respectate şi 
constientos aplicate de toţi. Cei ce lucră 
în contra disposiţiunilor acestei legi e vred
nic de pedépsá tocmai aşa, ca şi călcătorul 
unei alte legi esistente. Intenţiunea adevă- 
vérat liberală şi umană pe care e pătrunsă 
legea de naţionalităţi, nici de presinte nu-i 
ertat a o denega. Intenţiunei acesteia i a 
dat espresiune, ce nu se póte uita, între 
alţii şi „înţeleptul naţiunei“ Francisc Dcak 
în vorbirea s’a dela 23 lan. 1872. Fie-care 
naţionalitate are drept sé cérá, ca să-i se 
dea căi şi mijlóce de a şi cresce şi cultiva 
copii. Dacă noi am vrea se silim naţiona- 
lifăţile, şed limba magiară, sé înveţe un- 
guresce, atunei noi am tace imposibil pro
gramul tinerinaei, părinţii şiar da se câşti 
banii în zădar. Dacă noi preste tot vrem 
găm nuîionalitâţile, nu e iertat şă punem 
lucrul aşa că noi cu ori ce preţ tindem 
sé le magiarisăm ci acestea se póte întâm- 
numai atunci dacă le facem plăcute împre- 
giurărileTunguresci. . .“

(Va urma.)

Noutăţi.
Reuniunea română de musică din 

Sibfiu şi-a ţinut Duminecă la 11 óre 
adunarea generală sub conducerea d-lui 
prof. G. Dima,  presidentul reuniunei 
şi totdeodată director de musică. Din 
raportul general pro 1893 se constată, 
că reuniunea a dat dóué coucerte mari de 
opere clasice, că în scopul de a se da cât 
mai multe piese românesci reuniunea s’a 
adresat cătră toţi compositorii români ca 
sé-i trimită composiţiile lor, şi că au sosit 
composiţiile răposat. C. Porumbescu. Spre 
a cunósce referinţele musicale în România 
comitetul a esmis în vara anului trecut pe 
dirigentul corului, dl George Dima, la Bu- 
curesci, care luându-şi infermaţiuni dela fac
tori competenţi, a pus în perspectivă o even
tuală escursiune a corului la Bucuresci spre 
a concerta acolo.

La concertele reuniunii s’au dat bilete parte 
gratuite, parte cu preţuri de tot reduse eleve
lor dela seóla civilă de fete a Asociaţiunei, 
elevilor din seminariul archidiecesan şi stu
denţilor romani dela diferitele scóle streine 
de aici.

In anul acesta, anume în 19 Novem
bre au sosit dela ministrul de interne sta
tutele cele nóué, provă^te cu clausula de 
aprobare. Cu datul acesta reuniunea s’a pus 
pe basa statutelor celor nóué, care îi deschide 
mai larg teren de activitate. In statutele cele 
nóué titlul vechiu „reuniunea română de cân
tări“ s’a schimbat în : „Reuniunea română de 
musică“ din Sibiiu.

Institutul de credit şi de economii „Al
bina“ din Sibiiu pentru scopuri de binefa
cere a avut bunăvoinţa a da şi în anul 
acesta un ajutoriu, în suma de 100 fl. pen 
tru care i-se esprimă pe calea acésta mul- 
ţâmită reuniunei.

Reuniunea posede opuri complete pen
tru cor miest, coruri de bărbaţi etc. cu acom- 
paniare de pian şi orchestră 76 la număr; 
partituri singuratice fără voci 14. Membrii 
în sopran sunt 22; în alt 11; în tenor 
14; şi bas 20; membri ajutători sunt 62. 
Noul comit&t ^fa ales astfel: president 
şi director dl profesor: G. Di ma ,  se- 
cretariu (retrăgându-se dl asesor M. V o i-

l e a nu )  pe Dr. P. Span prof; cassar C- 
Aiser of. de bancă; achivariu G. Borcea of. 
de bancă; econom Nie. AIbu cleric; ér raem 
brii în comitet; N. Benţa of. de bancă, Dr.
I. Stroia şi Victor Tordoşianu of. consist.

*. * *
Sciri bisericesci. Consisturiul ple

nar diecesan din Arad a primit demisiunea 
lui loan Beleş deputat dietal, care sprigi- 
nind proiectele bisericesci ale guvernului, a 
trebuit să renunţe la posţul ce’l ocupă în die- 
cesă. In locul lui s’a ales fiscal onorar al 
diecesei dl Dr. Lazar Petco, pe care l’a nu
mit P. S. 8a Fpiscop totodată şi defensor 
matrimonial. In aceeaşi şedinţă s’au eles 
comisarii consistoriali pentru actul de scru- 
tiniu la alegerea deputaţilor la sinodul epar- 
chial al diecesei Aradului. Alegerea depu
taţilor mireni va fi în 27 Martiu (8 Aprile), 
a deputaţilor de cler în 17/29 Martiu n. c. 
piua scrutiniului este 3/15 Aprile.

Referitoriu la despărţirea ierarchică a 
românilor din Ciacova de sârbi se anunţă 
că tribunalul din Budapesta a delegat jude
ţul reg. din Ciacova şi a designat comisiu- 
nea de esperţi, ce va avé să preţuăscâ ave
rile comunei bisericesci micste din Ciacova. 
Comisiunea se va întruni în faţa locului la 
15/27 Martiu şi va avé să constateze való- 
rea actuală a realităţilor. După ce comisunea 
prefuitóre îşi va încheia elaboratul, în scurt 
timp va urma sentinţa finală a tribunalului 
şi românii din Ciacova, în proporţiune cu 
numărul lor vor primi cam a/3 din averile
comune de pană acum.

** *
Guvernul pentru presa română.

„Dreptăţii“ i-se scrie din fostul confiniu mili
tar urmatórale : De un timp íncóce guvernul 
nostru ne omoră cu dragosteaşi cu îngrijirea de 
a lăţi „cultura“ între noi. De când au înce
put a se lăţi tot mai tare între economi fo
ile nóstre poporale, stăpânirile mai înalte 
au început a ne trimite gratuit fóia „Popo
rul“, redigiată de renegatul Alexics, şi chiar 
dacă o şi refuzi, ei tot o trimit nepoftită. 
Asemenea în timpul din urmă s’au trimis 
notariatelor ad circulandutn dela vice-comite 
prin protopretură revista rătăcitului Moldo
van „Ungaria“, spre abonare şi lăţire. Cred 
şi sper însă, că nu se va afla nici un ro
mân, care are simţ omenesc, ea se aboneze 
un organ ce este numai venin şi otravă 
pentru naţiune. Chiar notarii români cred, 
că nu vor abona-o măcar să li-se impună 
cu forţa, destul că sunt cu sau fără voinţă 
luaţi ca membri în diferitele reuniuni ungu- 
resci, ér foi românesci de fel nu abonâză 
sub cuvânt că nu cutézá.

Atrag atenţiunea antistiilor şi repre- 
sentanţelor comunale, ca se respingă atât 
fóia „Ungaria“ cât şi fóia „Poporul“, dacă 
acésta pănă acuma n’au făcut-o, deşi foile 
nóstre ne-au lămurit asupra noului organ 
din Budapesta.

**
Anarchiştii din Paris. Prefectura 

poliţiei din Paris face cunoscut, că numărul 
anarchiştilor cari petrec stabil în Paris este 
de 500. Aceştia se împart în propagandişti 
şi partisani- Intre propagandişti, cari lucră 
cu cuvântul şi în scris (póte şi în [faptă) 
pentru nimicirea a tot ce esistă sunt: 10 
jurnalişti, 25 tipografi şi 2 corectori de ti
par. Intre partisani sunt: 17 croitori, 16 
păpucari, 15 măsari, 12 friseri, 15 mecanici, 
10 zidari, 10 brutari, 10 măcelari, 3 băcani,
1 fost funcţionar la bursă, 1 agent de asi
gurare, 1 fost cântăreţ, acum fără voce, 1 
fost servitor de cancelarie şi 1 architect fără 
ocupafiune. ** *

Restaurarea teatrului naţional din 
Bucuresci. Planurile pentru restaurarea 
teatrului naţional din Bucuresci sunt lucrate 
şi s’au dat spre censuare unei comisiuni de 
architeeţi. Reparaturile se vor începe în 
14 Aprile şi verosimil se vor termina în 
luna lui Septembre. In acest interval re- 
petiţiunile repertoariului peDtru stagiunea 
procsima se vor Jiné într’un local special
anume luat în arândă spre acest scop.*

*  *

Post de medic. „Gazetei Trans.“ 
i-se scrie: din comitatul Făgăraşului; Ter- 
minul pentru întregirea postului de medic 
pentru cercul Şercaiei este 24 Martiu n. c. 
Pănă acum acest post a foat ocupat tot de 
străini, din causa că nu s’au aflat concurenţi 
româui. Alegătorii din cerc însă, cari sunt
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aprópe esclusiv românii, ar dori mult ca 
cel puţin acum sé pótá căpăta un concu-

trent român, pe care l’ar sprijini din tóté 
puterile, aşa că reuşita ar fi aprópe sigură. 
Pănă în present s’au insinuat doi concurenţi, 
kmbii inse străini. Reşedinţa fiitoriul ui me
dic are se fie în comuna Şercaia, care este 
ó comună frumosă, în depărtare de o sta
ţiune dela Făgăraş şi D/2 dela Cohalm —
Avis medicilor români !*# * , , 

Advocaţi români contra căsătoriei
civile. La 11 Martin s’a ţinut în Timişora
adunarea generală a camerei advocaţiale de
acolo. La ordinea idilei era şi propunerea
a se da ministrului de justiţie vot de încredere

(pentru proiectele bisericesc! şi în deosebi 
pentru căsătoria civilă. Intre 48 de advo
caţi erau de faţă 11 români, 5 şerbi ér ee- 
élalfi magiar şi jidovi. Membrul român 
al camerei dl Corolian B r e d i c e a n u ,  ad
vocat în Lug< ş a făcut propunerea ca ali- 
niile 8, 9 şi 10 din p. 4 al raportului re
feritor la proiectele de reforme să se elirai- 
neze. Propunerea acesta şi-a spriginit-o 
prin o desfăşurare de motive puternice ple
dând cu multă temeinică contra căsătoriei 
civile. La votare propunerea dlui Bredi
ceanu a căţlut cu 19 contră 27 voturi.

** *
Herz plătesce. Corneliu Herz pe 

basa învoielii a plătit un milion şi jumătate 
de franci curatorului averii Reinach, care 
sumă în urma abdicării moştenilor lui Rei
nach, cade în profitul societăţii Panama.

Din vieţa nóstrá constituţională 
bisericescă.

In 24 Februariu a. c. st. v. s’a 
ţinut sinodul protopresbiteral ordinar 
în Cohalin, în localul scólei greco- 
orientale.

Intrunindu-se membri sinodali cle
ricali şi mireni, părintele proropres- 
biter, după cântarea „Imperate ceresc“ 
deschide şedinţa sinodului pintru’n 
cuvânt cu motto : Aşa sâ lumineze lu
mina Vostră inaitea ómenilor ca se 
vadă faptelor vóstre cele bune şi sé 
mărâscă pre tatăl vostru cel ceresc“ 
Mat cap 5 v 16. De aicidesvoltă mi 
siunea, ce o are fiesce care membru 
al sinodului protopopesc, sub tote îm- 
pregiurăriie, care ating biserica, scóla 
şi fundaţiunile. In fine încheia cu cu
vintele : »Cel ce va strica una dintre 
acestea porunci mai mici şi va învăţa 
aşa pre omeni, mai mic se va chema în
tru împărăţia ceriurilor; âră cel ce 
va face şi va învăţa, acesta mare să 
va chema intru împărăţia Ceriurilor“

S’a ales o comisiune verificătore, 
care stante sesioue a verificat pre 
membrii sinodali clericali şi mireni 
aleşi pe o nouă periodă de 3 ani, şi 
aflându-se actele în regulă,Jşi neintrând 
nici un protest, s’au verificat toţi mem
bri clericali şi mireni.

Constituindu-să apoi sinodul după 
normele cuprinse în circulariul consi
storial cu Nro 7205, s’a ales comite
tul şi epitropiafprotopresbiterală pe pe
riodul de 3 ani.

S’a luat la revisiune raţiociniul 
fondului tractual scolastic şi tractual 
învăţătoresc care aflându-se în regulă, si
nodul a dat absolutoriu comitetuliu şi 
epitropiei protopresbiterale de pană 
aci şi pe lângă inventariu, s’au predat 
comitetului şi epitropiei, ce s’a ales 
pe noul period.

A urmat raportul general al pro- 
topresbiterului despre starea proto- 
presbiteratului.

Din raportul acesta am estras 
următorele:

A. Numerul esibitelor în decur
sul anului 1893 a fost de 860 numeri 
de natură bisericâscă, scolastică, epi- 
tropâscă şi matrim ; cari cu 31 Decembre 
1892 au fost resolvate.

B. Protopresbiteratul e compus 
din 41 comune bisericesci, dintre cari 
21 sunt matere, şi 20 filii cu 14.663 
suflete

Sunt 24 preoţi. Din raportul ge
neral m’am convins de starea miseră 
materială, în care să află preoţimea din 
protopopiatul Cohalmului. Venitul unui

preot pe an variază între 80 fl. 1 0 0  fl 
150 11. 200 fl. şi abia 4 parochii au 
un venit anual de 400 fl şi numai 
o parochie e de class II a, de amelio- 
rea acestei stări amărite ă preotului 
nimenea nu ingrigesce.

Căsătorii neleguite, dar mai bine 
(jis vieţiuri în concubinat, să află în 
înticg protopopiatul 117, mai puţine 
ca în anul trecutcu 24. Copii neleguiţi 
96, mai puţin ca în anul trecut cu 
14 suflete. Totuşi cifrele acestea sunt 
îngrozitore. Măsurile luate pănă aci 
în privinţa acésta, am fost fără efect. 
Neleguiţii produc cărticele de servitori 
chiar dela acelea organe, care ar fi 
chemate se sterpâscă acest reu, carele 
demoraliseză societatea omenâscă. Nu
mărul neleguiţilor’l formâză cu deose
bire classa cea mai de jos şi cea mai 
miseră a poporului, precum şi neoru- 
sticii. Dar am observat în timpul mai 
din urmă, ca şi din clasa mai bună şi 
mai sănăt08â a poporului înclină spre 
concubinat, şi asta din causă, că s’au 
despărţit din motivul silei, şi părinţi
lor sau tuturilor cari au causat sila 
li s’a dictat câte o pedepsă in bani 
partea forurilor bisericesci de câte 
30 — 50 fl şi asta esta acum o împre
jurare că din motivul silei nu se mai 
despârţesc ci la urmă preferesc cei 
mai mulţi a păşi în viăţa concubinală.

C, Frecuentarea scolei în decur
sul anului şcolar 189,2/93 arătată prin 
cifre şi în combinaţiune cu frecuen 
tarea anilor premerşi, să vede a fi 
fost forte regulată.

Au fost 14 învăţători, instituiţi 
în mod definitiv, 3 în mod provisoriu 
şi 2 suteriţi.

Edificii proprii de scolă sunt 19, 
puţine corespumjétóre, cele mai multe 
necorespumjătore.

Protopresbiterul a participat in 
personă la tóté esamenele semestru
lui al II, şi resultatul esamenului în 
genere a fost mulţămitoriu.

Tot în cursul anului espirat, în
cepând cu prima Maiu pănă cu finea 
Iuniu, protopresbiterul concernent, a 
întreprins o visitaţiune scolastică în 
întreg protopresbiteratul, ţinând în 
tóté comunele sinod parochial estra- 
ordinar, în scopul ameliorării salare- 
lor învăţătoresci. Resultatul acestor 
sinóde parochiale, protopresbiterul l’a 
comunicat cu sinodul protopopesc estra- 
ordinar convocat şi ţinut în 18 Iuliu 
1893, al cărui conclus dinpreună cu 
tóté protoeólele sinódelor parochiale 
privitóre la ameliorarea salariului în
văţătoresc, au fost aşternute la con- 
sistoriu, de unde a urmat aprobarea 
acelor concluse

D. Raţiocinele bisericesci cu mică 
escepţiune s’au aflat în regulă.

Protopresbiteratul posede două 
fonduri, fondul tractual învăţătoresc 
şi fondul tractual scolastic; ambele 
dau suma de 3429 fl. 10 er. cari stau 
sub o adminibtraţiune bună şi corectă.

S’au luat şi alte concluse.
Acestea sunt în resumat scurt 

notiţele ce mi-am făcut în şedinţa si
nodului protopopesc al Cohalmului, şi 
pe care am aflat de bine a le publica.

Cântul în scóla poporală.
(Urmare.)

XVIII. D ep r in  de r i  în două voci .
Cu ocasiunea tractărei sunetelor 

înalte şi profunde încă avem să amin
tim ceva despre portativ. Pănă aci s’au 
folosit numai cele 5 linii ale portati
vului, dar liniile ajutătore nu le cunosc 
încă elevii. Le vom spune dară, că cele 
5 linii cu locurile gole dintre ele să 
numesc portativ. Aşa dară în portativ 
sunt cinci lînii şi patru spaţuri.

Când tractăm tonurile profunde 
deja la tonul la vom spune elevilor, că 
pentru a nu face confusie cu mai multe 
linii, — linia care trece preste tonul 
la nu se trage pănă în capăt, ci nu 
mai preste nota, care represintă tonul 
acesta învăţătorul spre ilustrare póte 
să tragă linia aceea pănă în capăt, şi 
prin acésta va arăta elevilor cum aceea

să încbipuesce numai a fi aşa lungită. 
Acestea liniuţe se numesc linii ajutătore.

Acum când elevii cunosc tonurile 
înalte şi profunde e timpul ca să se 
deprindă şi în două sau mai multe 
voci; a o face acésta mai curând nu 
e consult din motivul că, elevii pănă 
nu-şi însuşesc deplină siguranţă în afla
rea tonurilor pe portativ se conturbă 
uiţii pre alţii, şi nu vom reuşi cu ni
mic, ér a perde timpul cu aceste de
prinderi, aşa (jicând de a doua mână, 
în derutul celorlalte deprinderi mai de 
lipsă, încă nu e consult.

Înainte de a începe la deprinde
rile în două voci, vom face o esami- 
nare minuţiosă din cele propuse pănă 
acum şi cu deosebire în deprinderile 
de auij, [intonare şi cetire. Dacă vedem 
că ce am propus s’a şi deprins bine 
şi elevii să mişcă uşor în cercul tonu
rilor tractate, putem trece îndată la 
deprinderile în două voci.

Ca început putem scrie pe tablă 
gama : do-re-mi-ia-sol la-si-do; do-si-la- 
sol-Ja-mi-re-do. Ca acompaniament scri
em sub acestea note: do-si-do-re-mi-fa- 
re-mi; mi-sol-fa-mi-re-do si do. lmpăr- 
ţim şi elevii în două grupe, unii să 
cânte rândul superior ér ceialalţi rân
dul inferior. După-ce s’au deprins bine 
aşa, vor cânta acum rândul inferior 
cei-ce au cântat rândul de sns; ér cei 
ce au cântat rândul inferior, cântă 
rândul superior.

Strămutăm apoi acompaniamentul 
anume : în Joc de mi din partea a doua 
a gamei scriem la şi cântăm şi aşa.

Gama asteliu compusă o folosim 
şi pentru eserciţii ritmice aşa, că scri
em deosebite forme de note şi în di
ferite nuanţe şi timpuri. Cu un cu
vânt să folosâscă învăţătorul gama aşa 
ca şi când aci ar culmina totă sciinţa 
musicală; cu deosebire timpul de hore 
să se eserciteze bine şi aci cu acésta 
ocasiune. A caste eserciţii pot fi eserci
ţii de tóté ijhele.

Mare serviciu ne fac aci şi răs
punsurile liturgice cele mai scurte, cân- 
tându-le în două voci, căci prin scur- 
ţimea lor elevii nu sunt espuşi la în
cercări mari, şi prin urmare nici aten
ţiunea nu li-să atrage aşa iute de ceea- 
laltă voce. Tot asemenea serviciu ne 
fac şi eserciţiile aşa numite „canÓ7ieu, 
dar şi acestea să fie cât sé póte de 
scurte.

La acestea deprinderi putem ve
dea, cum şi-au însuşit elevii materi
alul predat, şi dacă observăm, că unii 
şovâesc şi se perd în alte voci e semn 
că nu e destul de forte în cunoscinţe. 
Pre unii ca aceştia îi deprindem în 
eserciţiile de auţl, intonare şi cetire 
pănă ce-şi câştigă siguranţa necesară 
la esecutarea eserciţiilor în două voci.

Când am percurs mai multe eser- 
ciţii în două voci, vom învăţa şi vre-o 
cântare sau două asemenea în duóé 
voci. La cântare apoi să aleg elevii 
şi cei cu vocea mai înaltă (sopran) 
vor cânta melodia, ér cei cu vocea mai 
profundă (alt) vor cânta acompaniamen
tul. Acesta însă numai la cântări, la 
eserciţii însă nu, aci nu vom împărţi 
clasa numai după bănci, aşa dară nici 
după voce nici după sees. Eserciţiile 
în două voci le esecutăm în modul 
acesta: Jumătatea clasei cântă sopra
nul, ér ceialaltă jumătate altul, apoi 
întors; jumătatea care a cântat sopra
nul cântă acum altul, ér cari au cân
tat altul cântă acum sopranul ; sau ca 
să nu petrecem mult la un eserciţiu 
schimbarea să face după eserciţii, cei- 
ce în eserciţiul prim cântă sopran în 
eserciţiul al doilea cântă alt şi vice-
Völ’ßcl. (Va urma)

PARTEA S C r a m iC Â  ŞI LITERAEi.
Tóra nostră.

Descriere poporală a Ardélului 
de

Silvestru Moldovan.
(Urmare).

Châzdi-Oşorheiul are 4700 de locuitori, 
aprópe toţi secui, cari se ocupă cu econo

mia câmpului, cu industria şi negoţul; oră
şelul are mai multe aşezăminte culturale.

Dela Oşorheiu se rémuresc în trei di
recţiuni trei drumuri mai însămnate. Unul 
merge spre mé(Uínópte, în ţinutul Cason. In 
apropierea acestui drum, spre mé([ánópte de 
la Oşorheiu se află comuna Poian, unde este 
scaunul protopopiatului român gr. cat. al 
1 reiscaunelor, de care se ţin 11 parochii şi 
mai multe filii, cu 3186 de credincioşi.

Alt drum ne duce de-a dreptul în pa
sul Oituzului. Pe acest drum, la gura pa
sului este aşezat satul Breţcu, cu locuitori 
români şi secui. A treia cale ne conduce 
spre méZáZi, prin mai multe comune, din
tre cari cea mai ínsémnatá este Covasna 
cu scalde şi în parte cu locuitori români, 
cari sunt oieri vestiţi (mocani).

Covasna este aşeZată ia pólele mun
ţilor, în o posiţie fórte frumósá; de-o parte 
a ei se nalţă munţii cu brădet, de ceealaltă bS 
estinde şeşul Treiscaunelor, pănă departe 
la marginea orisonului. Ea este un loc 
de scaldă vestit al Teiscaunelor. Cam la 
mijlocul comunei, în piaţă, se află un fel 
de lac mocirlos, numit Pokolsár, a cărui 
apă turbure sé pare că este tot într’una în 
ferbere, aruncând de sine valuri, ca şi 
când ar clocoti sute de căldări pline cu apă. 
Acésta clocotire precum şi turburéla apei 
o produce gazul de accid carbonic, care is- 
voresce cu putere mare din pământ, şi se 
aşaZă în forma unei pături pe de asupra 
apei. La Pokolsár sunt făcute întocmiri de 
scaldă şi apa lui e fórte foloaitóre celor ce 
sufer da reumatism şi bólé de nervi.

Afară de acest lac, sé află în Covasna 
în multe alte locuri isvóre de apă minerală 
şi de gazuri. Kővári, descriind acésta în
suşire a terenului, unde se află Covasna 
serie între altele următorele : „Se pare, 
că satul este aşeZat pe un vulcan în acti
vitate; la schimbarea timpului pe valea 
íntrégá simţim miros de vitriol, pivniţele 
aburesc şi fântânile şi pivniţele se umplu 
cu gazuri, de cari ameţese paserile. Aici nu 
se află ş0reci.u In partea Covasnei, numită 
Vajnafalva, precum şi în alte părţi sé mai află 
întocmiri de scalde, laisvórele minerale. In Vaj
nafalva sé află şi o s c a l d ă d e  a b u r i ;  acé
sta este o gr0pă în mărime de vre-o 3 m. Q . 
şi cam iy a m. adâncime, din care ese în
tr’una gaz de accid carbonic. Aici şi-au 
aflat vindecarea mulţi omeni cari sufereau de 
reumatism. După întocmirile făcute aici, bolna
vii stau cu partea bolnavă a corpului (d. e cu pi
ci órelej în gaz ; ei simţesc o căldură bine- 
fácétore, ca şi când ar fi întrat în un basen 
de apă caldă. Privind cu atenţiune putem 
observa în adâncime mişcarea greóie a valu
rilor de gaz.

Covasna are 3837 de locuitori, dintre 
cari cam a treia parte sunt români. Ei 
sunt toţi oieri, mocani. Viâţa lor de mooan 
este în multe privinţe originală, păstrân- 
du-se la ei unele obiceiuri patriarchale. Ast
fel d. e. covăsnenii rar se duc la judecată 
pentru gâlcevi sau neînţelegeri, ce sé ivesc 
între ei. Aceste de obiceiu le aplanézá aşa, 
că Dumineca s’au serbátórea, când ies din 
biserică, dela care nici unul nu iipsesce, îşi supun 
pricinaneînţelegerii statului bătrânilor. Aceştia 
apoi îşi dau părerea şi spun modul de îm
păcare cu cea mai curată consciinţă, ceea-ce o 
arată ei, ^ioénd : î n a i n t e a  s f i n t e i  b i 
s e r i c i  şi  cu a n a f u r a  în g u r ă  şi fórte 
rar sé întemplă, ca sfatul acesta al betrâ- 
nilor sé nu fie ascultat şi urmat.

Mai e caracteristic la covăsneni, că ei 
nu sé aş0Ză prinRomânia, cum fac bunáórá sé- 
celenii, ci din contră la rentórcerea lor cu oile 
aduc adese păstori din comunele prin cari 
trec şi aceştia apoi rămân în Covasna, sé 
căsătoresc şi sé aşâZă acolo. Astfel mulţj 
din covăsneni sunt originari din Ţară.

Covăsnenii în privinţa materială stau 
bine; averea lor o formézá târlele de oi. 
De present ei au 15 târle, cu 40 — 45 mii 
de oi.

Dintre productele lor este căutată cu 
deosebire brânza, pregătită de ei, şi care 
este cunoscută în Bucuresci sub numirea de 
b r â n z ă  de  P i n  t e l e  u, dela muntele 
Pinteleu al covăsnenilor, pe unde le pasc 
oile.

[Va urma.]
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Din public.*)
Mulţămită publică.

Subscrisul, întreprinţlând o colectă în 
favorul înveţătoriului Georgiu Fohuţ din To- 
toreni (comit. Bihorului), carele pană acum 
din parte-i n’a dat nici o espresie despre 
primirea colectei făcute, 'mi ţin de 
rinţă — pe lângă esprimarea 
mulţămite marinimosilor contribuenţi 
jos însemnaţi — a le aduce totodată la 
noscinţă, că suma colectată de 15 fl. 
administrat la adresa 'susnumitului înveţăto- 
riu conform rec. poştale Nr. 3990. — Au bi
nevoit aţcontribui. N. N. 2 fl. M. V. 50 cr. 
N. N. 1 fl., „Albina“ 5 fl. I. V. 30 cr., Dr. 
Russu 1 fl. T. 50 cr. Dş0ra Petraşcu 1 fl. 
N. N. 50 cr., Dr. Bologa 50. er., X. 20 cr., 
N. N. 30 cr., N. N. 50 cr. N. N. 50 cr. 
S. Augustini 50 cr., L. Praşca 20 cr. 
S. A. 50 cr. —

Sibiiu, 1/13 Martiu, 1894.
Nicolau Vată şan,

cler. abs.

De câţiva ani, unii dintre dnii profe
sori dela gimnasiul român gr. or. din Bra
şov, cu prea ştim. dlor familii, timpul de 
recreare a feriilor de peste vară, l’au petre
cut cu plăcere în regiunea cea mai frumdsă

*) Pentru cele publicate în rubrica acé- 
sta redacţiunea nu e responsabilă. Red.

a munţilor din Bran, folosindu-se de aerul cel 
mai curat prin preumblările în livezi, déluri, 
munţi, şi văi, făcând pe tdtă ţliua scalde de apă 
rece, spre reîmprospetarea puterilor dlor, după 
munca grea de preste an.

Aceşti domni profesori şi anumit dl di
rector Ipolit Ilasievici şi dl Lazar Nastasi, 
pe lângă aceea, că cu presenţa dlor preste 
vară în mijlocul nostru au animat şi dat 
esemplele cele mai bune societăţii din Bran 
şi un avânt spre înaintare prin poveţele şi 
convorbirile cu poporul, vé^énd unele lipse 
în utensiliele de înveţăraânt, dela scóla nó- 
strâ capitală din Bran, au avut bunăvoinţă, 
ca în anul 1892 împreună cu dl advocat Io
sif Puşcariu, au donat pe séma susnumitei 
scoli, cele mai necesari aparate de învăţă
mânt — fisicale — în preţ de aprope fl. 20.

Mai departe tot numiţii domni Í. Ila
sievici şi L. Nastasi ne-au surprins prin do
narea a două mape mari, frumóse, una a 
„Europei“ şi alta a „Ungariei“ tocmai acum, 
când regimul prin ordinaţiune interzisese 
întrebuinţarea în sc61ă a mapelor vechi de 
Iustus Pertes.

Representanţa comunelor bisericesci ro
mâne gr. or. din Bran, în şedinţa sa ţinută la 
16 Februariu a. c. luând la plăcută cunos- 
cinţă aceste donaţiuni făcute de susnumiţii 
domni, li s’a votat protocolaminte mulţă
mită, însărcinând deodată pe eforia şcolară 
a da numiţilor domni mulţămită publică, 
ceea-ce prin aceste rânduri subscrişii o şi fac,

dorind marinimoşilor dăruitori ani mulţi fe
riciţi şi mulţi imitatori.

Sohodol-Bran, 24 Februariu, 1894.
Preşed. eforiei: Secretariu :

Lcontin Puşcariv, George Babeş,
preşedinte. paroch.

Nr. 120 [50] 2—3
C O N C U R S .

Pentru ocuparea postului de pa
roch în parochia de clasa a treia „Mu- 
cundorf“, se publică conform ordinului 
Preaveneratului consistoriu archidie- 
cesan din 23 Novembre 1893 Nr. 
7449 B. concurs nou, cu termin de 30 
de cjile dela prima publicare în orga
nul archidiecesan „Tel. Rom.“

Emolumentele ameliorate, împreu
nate cu acest post dau suma de 400 fl. 
80 cr.

Concurenţii au a-şi aşterne peti- 
ţiunile concursuale instruite conform 
normelor în vigóre în terminul de sus, 
la subsemnatul oficiu protopresbiterai.

Informaţiuni mai detaiate despre 
starea acestei parochii se pot lua de 
la subscrisul oficiu.

Sighişora, 14 Februariu, 1894.
In conţelegere cu comitetul paro

chial concernent.
Oficiul protopresbiterai gr. or. al trac- 

tului Sighişorei.
Dimitriu Moldovan,

protopresb.

Nr. 432

A nunţ.
[54) 1—1

Prin acésta se aduce la cuno
ştinţă tuturor celor interesaţi, că Ma-! 
ria Pandrea din Şimon este total d i-. 
vorţată de soţul ei pribegit Nicolau 
Herda pe basa sentinţei consistoriale 
ddto 4 Ianuariu 1894 Nr. 7465/1893 B.

Zerne8ci, 11 Februariu, 1894 
Oficiul protopresbiterai al Branului.

Traian Meţian,
protopresb.

Nr. 433

A nunţ.
[55] 1 - 1

Prin acésta se aduce tuturor ce
lor interesaţi la cunoscinţă, că Maria 
N. Cojocarii! din Moeciul inferior, este 
total divorţată de soţul ei pribegit 
Nicolau Pioraş tot de acolo, pe basa 
sentinţei consistoriale ddto 4 Ianua
riu 1894 Nr. 7466/1893 B.

Zernesci, 11 Februariu, 1894.
Oficiul protopresbiterai al Branului.

Traian Meţian,
pro topresb

Mersul trenurilor pe liniele orientale ale căii ferate de stat r. u. valabil din 1 Octobre 1893.
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